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Intended Use:

These Air Percussive Hammers are designed for hammering, punching, cutting, chipping, and
scraping material through repetitive application of linear impacts of a tool steel that is retained
and driven by the Hammer.

Product Safety Information

For additional information, refer to Air Percussive Tool Product Safety Information Manual
Form 04581450.

Manuals can be downloaded from irtools.com/manuals

Product Specifications

Stroke Sound Level dB(A) Vibration (m/s?)
Blows Length (ISO 15744) (1SO 28927)
Models Type of per
Handle |, . tSound +Sound
Minute inch (mm) | Pressure Level | Power Level a, *K
(L) (L)
133MAX
3,330 | 2-1/2(63.5) 89.1 100.1 4.7 14
133MAXH
135MAX ;
Pistol 3(76.0) 983 1093 28 | 09
135MAXH | Grip
2,600
139MAX
3-3/4(95.0) 98.7 109.7 36 0.8
139MAXH
1'KpA = 3 dB measurement uncertainty *K = Vibration measurement uncertainty

#K,,, = 3 dB measurement uncertainty

WARNING

Sound and vibration values were measured in compliance with internationally recognized
test standards. The exposure to the user in a specific tool application may vary from these
results. Therefore, on site measurements should be used to determine the hazard level in
that specific application.

Installation and Lubrication

Size air supply line to ensure tool’s maximum operating pressure (PMAX) at tool inlet. Drain
condensate from Valve(s) at low point(s) of Piping, Air Filter and Compressor Tank daily. Install a
properly sized Safety Air Fuse upstream of Hose and use an anti-whip device across any Hose Coupling
without internal Shut-off, to prevent Hose whipping if a hose fails or Coupling disconnects. See Drawing
16576175 and Table on page 2. Maintenance frequency is shown in a circular arrow and defined as
h=hours, d=days, and m=months of actual use. Items identified as:

TL-130-PIM_ed1 EN-1
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1. Air Filter 6. Thread Size

2. Regulator 7. Coupling

3. Lubricator 8. Safety Air Fuse

4. Emergency Shut-off Valve 9. Oil

5. Hose Diameter 10. Qil - Before Starting, into Air Inlet

Parts and Maintenance

When the life of the tool has expired, it is recommended that the tool be disassembled, degreased
and parts be separated by material so that they can be recycled.

Original instructions are in English. Other languages are a translation of the original instructions.
Tool repair and maintenance should only be carried out by an Authorized Service Center.

Refer all communications to the nearest Ingersoll Rand office or distributor.

EN-2 TL-130-PIM_ed1
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Informacién de Seguridad Sobre el Producto

Uso Indicado:

Estos martillos neumaticos de percusién estan disefiados para martillar, perforar, cortar, picar y
raspar materiales mediante la aplicacion repetitiva de impactos lineales de una punta de acero
para herramientas que el martillo sujeta y acciona.

b I

Para mas infor ion, el M. | de informacién sobre seguridad de las
herramientas neumaticas de percusién, formulario 04581450.

Los manuales se pueden descargar en irtools.com/manuals

Especificaciones del Producto

Recorrido Nivel Sonoro dB(A) | Vibracion (m/s?)
Longitud (ISO 15744) (ISO 28927)
|
Modelos | 1P de | " or Nivelde | #Nivel de
ango H . .
minuto inch (mm) presion pot'en.cla a *K
sonora acustica h
(L) (L,,)
133MAX
3,330 | 2-1/2(63.5) 89.1 100.1 4.7 14
133MAXH
135MAX ;
Pistola 3(76.0) 983 109.3 28 | 09
135MAXH | Empufadura
2,600
139MAX
3-3/4(95.0) 98.7 109.7 3.6 0.8
139MAXH
’erA =3 dBde error *K = de error (Vibracién)

$K,,, = 3 dB de error

ADVERTENCIA

Los valores de ruido y vibracién se han medido de acuerdo con los estandares para pruebas
reconocidos inter | Es posible que la exposicion del usuario en una aplicacién
especifica de herramienta difiera de estos resultados. Por lo tanto, la mediciones in situ se
deberian utilizar para determinar el nivel de riesgo en esa aplicacion especifica.

Instalacion y Lubricacion

Dimensiona la tuberia de suministro de aire para garantizar la presion méaxima de funcionamiento
(PMAX) de la herramienta en la entrada de la misma. Drena diariamente el condensado de las valvulas
situadas en los puntos mas bajos de la tuberia, del filtro de aire y del depésito del compresor. Instala
un fusible de aire de seguridad del tamaro adecuado antes de la manguera y utiliza un dispositivo
antichoque en todos los acoplamientos de manguera que no dispongan de cierre interno, para evitar
que la manguera se sacuda en caso de que esta falle o el acoplamiento se desconecte. Consulte el
plano 16576175 y la tabla de la pagina 2. La frecuencia de mantenimiento se indica en una flecha
circular y se define como h = horas, d = dias y m = meses de uso real. Elementos identificados como:

TL-130-PIM_ed1 ES-1
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1. Filtro de aire 6. Tamarno de la rosca

2. Organismo regulador 7. Acoplamiento

3. Lubricador 8. Fusible de seguridad neumatico

4. Vélvula de cierre de emergencia 9. Petréleo

5. Didmetro de la manguera 10. Aceite: antes de arrancar, en la entrada de aire

Piezas y Mantenimiento

Cuando la herramienta haya llegado al final de su vida Util, se recomienda desmontarla, desengrasarla
y separar las piezas por tipo de material para que puedan reciclarse.

Las instrucciones originales estan en inglés. Las versiones en otros idiomas son traducciones de
las instrucciones originales.

La reparacion y el mantenimiento de la herramienta solo deben ser realizados por un centro de
servicio autorizado.

Dirija todas sus consultas a la oficina o al distribuidor de Ingersoll Rand més cercano.

ES-2 TL-130-PIM_ed1
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Consignes de sécurité du produit

Utilisation prévue:

Ces marteaux pneumatiques a percussion sont congus pour marteler, percer, couper, buriner et
gratter des matériaux grace a l'application répétée d'impacts linéaires d'un embout en acier a
outils maintenu et entrainé par le marteau.

Pour plus d’informations, ¢ Itezle | d'informati de sécurité sur les outils
iques a percussion, formulaire 04581450.

Les manuels peuvent étre téléchargés sur irtools.com/manuals

Spécifications du Produit

Course Niveau Acoustique dB(A) | Vibration (m/s?)
Longueur (ISO 15744) (1SO 28927)
" d Coups
Modeles PyFe o par tNiveaude | #Niveaude
oignée H " .
minute [ ;b (mm) pression puissance a *K
acoustique | acoustique h
(L) (L,,)
133MAX
3,330 | 2-1/2(63.5) 89.1 100.1 4.7 14
133MAXH
135MAX ;:
Pistolet 3(76.0) 983 1093 28 | 09
135MAXH | Poignée
2,600
139MAX
3-3/4(95.0) 98.7 109.7 36 0.8
139MAXH
1K, =3 dBincertitude de mesure *K = Niveau de vibration incertitude de mesure

#K,,, = 3 dBincertitude de mesure

AVERTISSEMENT

Les valeurs de bruit et de vibrations ont été mesurées conformément aux normes d’essai
international rec L'exposition de I'utilisateur lors d’une utilisation spécifique
de l'outil peut différer de ces résultats. Par conséquent, des mesures sur site doivent étre
effectuées pour déterminer le niveau de risque dans cette application spécifique.

Installation et lubrification

Dimensionnez la conduite d'alimentation en air de maniére a garantir la pression de service
maximale (PMAX) de l'outil a I'entrée de celui-ci. Purgez quotidiennement les condensats des
vannes situées aux points bas de la tuyauterie, du filtre a air et du réservoir du compresseur. Installez un
fusible d'air de sécurité de taille appropriée en amont du tuyau et utilisez un dispositif anti-fouettement
sur tout raccord de tuyau sans obturateur interne, afin d'empécher le fouettement du tuyau en cas de
défaillance du tuyau ou de déconnexion du raccord. Voir le schéma 16576175 et le tableau a la page 2.
La fréquence d'entretien est indiquée par une fleche circulaire et définie comme suit: h = heures,
j=jours et m = mois d'utilisation effective. Eléments identifiés comme:

TL-130-PIM_ed1 FR-1
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1. Filtre & air 6. Taille du filetage

2. Régulateur 7. Raccord

3. Lubrificateur 8. Fusible dair de sécurité

4. Vanne d'arrét d’'urgence 9. Huile

5. Diamétre du tuyau 10. Huile - Avant le démarrage, dans l'entrée d'air

Piéces Détachées et Maintenance

Lorsque la durée de vie de l'outil est arrivée a son terme, il est recommandé de le démonter, de le
dégraisser et de trier les piéces par matériau afin quelles puissent étre recyclées.

Les instructions d'origine sont en anglais. Les autres langues sont une traduction des instructions
d'origine.
La réparation et |'entretien de l'outil ne doivent étre effectués que par un centre de service agréé.

Adressez toute correspondance au bureau ou au distributeur Ingersoll Rand le plus proche.

FR-2 TL-130-PIM_ed1
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Informazioni sulla sicurezza del prodotto

Utilizzo:

Questi martelli pneumatici a percussione sono progettati per martellare, punzonare, tagliare,
scalpellare e raschiare materiali mediante I'applicazione ripetitiva di impatti lineari di un utensile
in acciaio fissato e azionato dal martello.

Per ulteriori infor ioni, ¢ Itare il M le di sicurezza dei martelli pneumatici a
percussione (Modulo 04581450).
I manuali possono essere scaricati dal sito irtools.com/manuals

Specifiche del prodotto
Colpo Livello sonoro dB(A)  |Vibrazioni (m/s?)
Lunghezza (ISO 15744) (1SO 28927)
. Tipodi | Colpial
Modelli | \aniglia | minuto fLivellodi | #Livello di
inch (mm) | pressione potenza a, *K
sonora (LPA) sonora (L)
133MAX
3,330 | 2-1/2(63.5) 89.1 100.1 4.7 14
133MAXH
135MAX
Impugnatura 3(76.0) 983 1003 28 | 09
135MAXH| @ pistola
2,600
139MAX
3-3/4(95.0) 98.7 109.7 3.6 0.8
139MAXH
’erA =incertezza misurazione 3 dB *K = Vibrazioni incertezza misurazione

#K,,, = incertezza misurazione 3 dB

AVVERTIMENTO

1 valori relativi al rumore e alle vibrazioni sono stati misurati in conformita con standard di prova
riconosciuti a livello internazionale. L'esposizione dell’utente in una specifica applicazione
dell’'utensile pué variare rispetto a questi risultati. Pertanto, & necessario effettuare misurazioni
in loco per determinare il livello di rischio in quella specifica applicazione.

Installazione e lubrificazione

Dimensionare la linea di alimentazione dell’aria in modo da garantire la pressione massima di
esercizio (PMAX) dell’utensile allingresso. Scaricare quotidianamente la condensa dalle valvole nei
punti piti bassi delle tubazioni, dal filtro dell’aria e dal serbatoio del compressore. Installare un fusibile
di sicurezza dell'aria di dimensioni adeguate a monte del tubo flessibile e utilizzare un dispositivo
anti-sbalzo su qualsiasi raccordo del tubo flessibile privo di chiusura interna, per evitare lo shalzo del
tubo in caso di guasto del tubo stesso o di disconnessione del raccordo. Vedere il disegno 16576175 e
la tabella a pagina 2. La frequenza di manutenzione & indicata da una freccia circolare e definita come
h=ore, d=giorni e m=mesi di utilizzo effettivo. Elementi identificati come:

TL-130-PIM_ed1 IT-1
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1. Filtro dell'aria 6. Dimensione della filettatura

2. Regolatore 7. Raccordo

3. Lubrificatore 8. Fusibile di sicurezza dell'aria

4. Valvola di chiusura di emergenza 9. Olio

5. Diametro del tubo flessibile 10. Olio - Prima dell'avvio, nell'ingresso dell'aria

Ricambi e Manutenzione

Quando la durata dell'utensile & scaduta, si raccomanda di smontarlo, sgrassarlo e separare le parti
per materiale in modo che possano essere riciclate.

Le istruzioni originali sono in inglese. Le altre lingue sono una traduzione delle istruzioni originali.

La riparazione e la manutenzione dell’'utensile devono essere eseguite esclusivamente da un
centro di assistenza autorizzato.

Rivolgersi all'ufficio o al distributore Ingersoll Rand pil vicino per qualsiasi comunicazione.

IT-2 TL-130-PIM_ed1
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Informationen zur Produktsicherheit

Vorgesehene Verwendung:

Diese Druckluft-Schlaghdmmer sind zum Hammern, Stanzen, Schneiden, MeiBeln und Schaben
von Material durch wiederholte lineare Schlidge eines Werkzeugstahls bestimmt, der vom Hammer
gehalten und angetrieben wird.

At

fiir

Weitere Informationen finden Sie im H. h zu den Sichert
Druckluft-Schlagwerkzeuge (Formular 04581450).
Handbiicher kénnen unter irtools.com/manuals heruntergeladen werden.

Produktspezifikationen

Schallpegel dB(A) Schwingungs (m/s?)
. _|Hublength (150 15744) (150 28927)
Schlage
Modelle | T’P i
odelle | riff pro tSchall- | #Schallleis-
Minute | inch (mm) |druckpegel | tungspegel a, *K
(L) (L)
133MAX
3,330 | 2-1/2(63.5) 89.1 100.1 4.7 14
133MAXH
135MAX | p;
Pistole 3(76.0) 983 1093 28 09
135MAXH| Griff
2,600
139MAX
3-3/4(95.0) 98.7 109.7 36 0.8
139MAXH
1K , = 3 dB Messunsicherheit *K = Messunsicherheit (Schwingungs)

1:K:A = 3 dB Messunsicherheit

Die Schall- und Vibrationswerte wurden gemaB international anerkannten Priifnormen
g Die Bel. desA ders bei einer besti Werk d

kann von diesen Ergebnissen abweichen. Daher sollten Messungen vor Ort durchgefuhrt
werden, um das Gefahrdungsniveau bei dieser spezifischen A d zub

Installation und Schmierung

Dimensionieren Sie die Luftzufuhrleitung so, dass der maximale Betriebsdruck (PMAX) des
Werkzeugs am Werkzeugeinlass gewahrleistet ist. Entleeren Sie taglich das Kondensat aus den
Ventilen an den tiefsten Stellen der Rohrleitungen, des Luftfilters und des Kompressortanks. Installieren
Sie eine Sicherheits-Luftsicherung mit geeigneter Nennwesite vor dem Schlauch und verwenden Sie
eine Peitschenausgleichsvorrichtung an allen Schlauchkupplungen ohne interne Absperrung, um ein
Peitschen des Schlauchs zu verhindern, falls ein Schlauch versagt oder sich eine Kupplung 16st. Siehe
Zeichnung 16576175 und Tabelle auf Seite 2. Die Wartungsintervalle sind in einem kreisférmigen

Pfeil dargestellt und definiert als h = Stunden, d = Tage und m = Monate der tatséchlichen Nutzung.
Bezeichnete Teile:

TL-130-PIM_ed1 DE-1
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1. Luftfilter 6. GewindegroBe

2. Regler 7. Kupplung

3. Schmiervorrichtung 8. Sicherheits-Luftsicherung

4. Notabsperrventil 9. 0l

5. Schlauchdurchmesser 10. Ol - vor dem Start in den Lufteinlass

Teile und Wartung

Wenn die Lebensdauer des Werkzeugs abgelaufen ist, wird empfohlen, das Werkzeug zu zerlegen,
zu entfetten und die Teile nach Material zu sortieren, damit sie recycelt werden kénnen.

Die Originalanleitung ist in englischer Sprache verfasst. Andere Sprachen sind Ubersetzungen
der Originalanleitung.

Reparatur und Wartung des Werkzeugs diirfen nur von einem autorisierten Servicecenter
durchgefiihrt werden.

Fiihren Sie jedwede Kommunikation bitte Gber das nachste Ingersoll Rand -Biiro oder eine
entsprechende Werksvertretung.

DE-2 TL-130-PIM_ed1



APPROVED 09/ Jun/ 2026 11:35:57 GVI

Productveiligheidsinformatie

Bedoeld gebruik:

Deze pneumatische slaghamers zijn ontworpen voor het hameren, ponsen, snijden, afbreken en
schrapen van materiaal door herhaaldelijk lineaire slagen uit te voeren met een stuk gereedschapsstaal
dat door de hamer wordt vastgehouden en aangedreven.

Raadpleeg voor meer informatie de handleiding met productveiligheidsinformatie voor

p isch sl dschap, formulier 04581450.

Handleidingen kunnen worden gedownload via irtools.com/manuals

Productspecificaties

Slaglengte Geluidsniveau dB(A) Trillings (m/s?)
sl gleng (IS0 15744) (150 28927)
agen
Modellen Type er
Handgreep| P tGeluidsd- | $Geluidsver-
minuut inch (mm) | rukniveau | mogensniv- a, *K
“-.,A) eau(L,,)
133MAX
3,330 | 2-1/2(63.5) 89.1 100.1 4.7 14
133MAXH
135MAX :
Pistool 3(76.0) 983 1093 28 | 09
135MAXH| ~ Greep
2,600
139MAX
3-3/4(95.0) 98.7 109.7 3.6 0.8
139MAXH
K, = 3dB meetonnauwkeurigheid *K = Meetonnauwkeurigheid bij (Trillings)

#K,,, = 3dB meetonnauwkeurigheid

&\ WAARSCHUWING

De geluids- en trillingswaarden zijn g in ing met inter I
erkende testnormen. De blootstelling van de gebruiker bij een specifieke toepassing van
het gereedschap kan afwijken van deze resul Daarom er ter plaatse metingen

worden uitgevoerd om het gevarenniveau bij die specifieke toepassing te bepalen.

Installatie en smering

Dimensioner de luchttoevoerleiding zodanig dat de maximale werkdruk (PMAX) van het
gereedschap aan de inlaat wordt gegarandeerd. Tap dagelijks condensaat af uit de klep(pen)

op de laagste punten van de leidingen, het luchtfilter en de compressortank. Installeer een
veiligheidsluchtzekering met de juiste afmetingen stroomopwaarts van de slang en gebruik een
anti-zwaai-inrichting op elke slangkoppeling zonder interne afsluiting, om te voorkomen dat de
slang gaat zwaaien als een slang defect raakt of de koppeling losraakt. Zie tekening 16576175
en tabel op pagina 2. De onderhoudsfrequentie wordt weergegeven in een cirkelvormige pijl en
gedefinieerd als h = uren, d = dagen en m = maanden van daadwerkelijk gebruik. Onderdelen
aangeduid als:

TL-130-PIM_ed1 NL-1
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1. Luchtfilter 6. Schroefdraadmaat

2. Regelaar 7. Koppeling

3. Smeerinrichting 8. Veiligheidsluchtzekering

4. Noodafsluitklep 9. Olie

5. Slangdiameter 10. Olie - Vé6r het starten, in de luchtinlaat

Onderdelen en onderhoud

Wanneer de levensduur van het gereedschap is verstreken, wordt aanbevolen het gereedschap
te demonteren, te ontvetten en de onderdelen op materiaal te sorteren, zodat ze kunnen
worden gerecycled.

De originele instructies zijn in het Engels. Andere talen zijn een vertaling van de originele instructies.
Reparatie en onderhoud van het gereedschap mogen alleen worden uitgevoerd door een
erkend servicecentrum.

Neem voor alle communicatie contact op met het dichtstbijzijnde kantoor of de dichtstbijzijnde
distributeur van Ingersoll Rand.

NL-2 TL-130-PIM_ed1
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Produktsikkerhedsinformation

Anvendelsesomrader:

Disse trykluftsdrevne slaghamre er udviklet til hamring, stansning, skaering, afskalning og
skrabning af materialer ved gentagen pafering af lineaere slag fra et veerktejsstél, der holdes fast
og drives af hammeren.

Yderligere oplysni findes i sikkert

formular 04581450.
Vejledningerne kan hentes ned fra irtools.com/manuals

for trykluftsdrevne slagvaerktgjer,

Produktspecifikationer

Lydniveau dB(A) Vibrations (m/s?)
Slaglzngde (IS0 15744) (150 28927)
Type: |Slagpr.
Modeller Handtag | minut flydtryk- | #Lydeffekt-
inch (mm) niveau niveau a, *K
(L) (L,,)
133MAX
3,330 | 2-1/2(63.5) 89.1 100.1 4.7 14
133MAXH
135MAX ;
Pistol 3(76.0) 983 1093 28 0.9
135MAXH| Grebet
2,600
139MAX
3-3/4(95.0) 98.7 109.7 3.6 0.8
139MAXH
’erA = 3 dB méleusikkerhed *K = maleusikkerhed (Vibrations)

#K,,, = 3 dB méleusikkerhed

Stgj- og vibrati dier er malt i over Ise med internationalt anerkendte
teststandarder. Brugerens eksponering ved en specifik anvendelse af vaerktgjet kan afvige fra
disse resultater. Derfor bor der foretages malinger pa stedet for at bestemme risikoniveauet
ved den specifikke anvendelse.

Installation og smering

Dimensioner lufttilfarselsledningen, sé vaerktajets maksimale driftstryk (PMAX) sikres ved
vaerktgjets indgang. Tem dagligt kondensat fra ventilerne ved rerledningens, luftfilterets og
kompressortankens laveste punkter. Installer en sikkerhedsluftsikring i korrekt storrelse foran slangen,
og brug en piskesikring pa alle slangekoblinger uden indvendig afspeerring for at forhindre, at slangen
pisker, hvis en slange svigter, eller en kobling lgsner sig. Se tegning 16576175 og tabellen pé side 2.
Vedligeholdelsesfrekvensen er angivet med en cirkulaer pil og defineret som h = timer, d = dage og

m = maneder med faktisk brug. Emner identificeret som:

TL-130-PIM_ed1 DA-1
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1. Luftfilter 6. Gevindstorrelse

2. Regulator 7. Kobling

3. Smereanordning 8. Sikkerhedsluftsikring

4. Nedlukningsventil 9. Olie

5. Slangediameter 10. Olie - inden opstart, i luftindtaget

Reservedele og Vedligeholdelse

Nar veerktojets levetid er udlgbet, anbefales det, at vaerktgjet adskilles, affedtes, og at delene
sorteres efter materiale, sa de kan genbruges.

De originale instruktioner er pa engelsk. Andre sprog er oversattelser af de originale instruktioner.
Reparation og vedligeholdelse af veerktajet méa kun udferes af et autoriseret servicecenter.

Henvend dig til det naermeste Ingersoll Rand-kontor eller den nzermeste forhandler.

DA-2 TL-130-PIM_ed1
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Produktsdkerhetsinformation

Avsedd anvéndning:

Dessa tryckluftsdrivna slaghammare &r avsedda for hamring, stansning, skarning, mejsling och
skrapning av material genom upprepade linjara slag med ett verktygsstal som hélls fast och drivs
av hammaren.

dul

akerhetshandboken for tryckluftsdrivna slagverktyg,

For ytterligare information, se pra
formuldr 04581450.
Manualer kan laddas ner frén irtools.com/manuals

Produktspecifikationer

Stroke Ljudstyrkeniva dB(A) Vibrations (m/s?)
T s Léngd (ISO 15744) (1SO 28927)
ypav |Slag per
Modeller .
Handtag| minut . . .| Fljud
inch (mm) tLjudtrycksniva effektniva a *K
(L) "
PR (L,,)
133MAX
3,330 | 2-1/2(63.5) 89.1 100.1 4.7 14
133MAXH
135MAX i
Pistol 3(76.0) 983 1003 28 09
135MAXH| Grepp
2,600
139MAX
3-3/4(95.0) 98.7 109.7 36 0.8
139MAXH
‘I'KpA =3 dB méatosakerhet *K = méatosakerhet (Vibrations)

#K,,, = 3 dB métosakerhet

Ljud- och vibrationsvardena har métts i enlighet med internationellt erkdnda teststandarder.
Anvéndarens exponering vid en specifik verktygsanviandning kan avvika fran dessa resultat.
Dérfor bor matningar pa plats anvéandas for att faststalla risknivan vid den specifika
anvandningen.

Installation och smorjning

Dimensionera lufttillforseln sa att verktygets maximala driftstryck (PMAX) sékerstalls vid verktygets
inlopp. Tém dagligen kondensat frén ventiler vid rérledningens, luftfiltrets och kompressortankens
lagsta punkter. Installera en sdkerhetsluftsakring av ratt storlek uppstréms slangen och anvand

en anti-piskningsanordning pé alla slangkopplingar utan inre avstangning for att forhindra att
slangen piskar om en slang gar sonder eller kopplingen lossnar. Se ritning 16576175 och tabellen
pa sidan 2. Underhallsintervallen visas med en cirkular pil och definieras som h = timmar, d = dagar
och m = manader av faktisk anvandning. Komponenter identifierade som:
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1. Luftfilter 6. Gangstorlek

2. Regulator 7. Koppling

3. Smorjare 8. Sakerhetsluftsakring

4. Nodavstangningsventil 9. Olja

5. Slangdiameter 10. Olja - fore start, i luftintaget

Delar och underhall

Nar verktygets livslingd har gatt ut rekommenderas det att verktyget demonteras, avfettas och att
delarna sorteras efter material sa att de kan atervinnas.

Originalinstruktionerna &r pa engelska. Ovriga sprak dr dversattningar av originalinstruktionerna.
Reparation och underhall av verktyget far endast utféras av ett auktoriserat servicecenter.

Vanligen vand dig till ndrmaste Ingersoll Rand-kontor eller aterforséljare for all kommunikation.
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Sikkerhetsinformasjon for produktet

Tiltenkt bruk:

Disse luftdrevne slaghammerne er utviklet for hamring, stansing, skjeering, meisling og skraping
av materiale gjennom gjentatt pafering av linezere slag fra et verktgystal som holdes fast og
drives av hammeren.

For ytterligere infor jon, se bruk isningen for luftdrevne slagverktoy (Form 04581450).

)

Handbeker kan lastes ned fra irtools.com/manuals

Produktspesifikasjoner

Lydniva dB(A) Vibrasjons (m/s?)
Slag Slag length (150 15744) (150 28927)
Modeller H;:’\Z:;k per
minutt inch (mm) tLydtrykkniva | +Lydeffektniva a, *K
(L) (L)
133MAX
3,330 | 2-1/2(63.5) 89.1 100.1 4.7 14
133MAXH
135MAX
Pistolgrep 3(76.0) 98.3 109.3 28 0.9
135MAXH
2,600
139MAX
3-3/4(95.0) 98.7 109.7 3.6 0.8
139MAXH
1'KpA = 3 dB méleusikkerhet *K = maleusikkerhet (Vibrasjons)
#K,,, = 3 dB méleusikkerhet
&\ ADVARSEL
Lyd- og vibrasj diene ble malti med internasjonalt anerkjente teststandarder.
Eksponeringen for brukeren i et bestemt bruksomrade for verktoyet kan variere fra disse
resul Derfor bgr mali pa stedet benyttes for a avgjore farenivaeti det

bestemte bruksomradet.

Installasjon og smering

Dimensioner lufttilferselsledningen for a sikre verktoyets maksimale driftstrykk (PMAX) ved
verktoyets innlgp. Tom kondensat fra ventiler pa laveste punkt i rersystemet, luftfilteret og
kompressortanken daglig. Installer en sikkerhetsluftsikring av riktig sterrelse oppstrems for
slangen, og bruk en anti-pisk-anordning pa alle slangekoblinger uten intern avstengning for a
forhindre at slangen pisker hvis en slange svikter eller en kobling l@sner. Se tegning 16576175 og
tabellen pé side 2. Vedlikeholdsfrekvensen er angitt med en sirkelpil og definert som h = timer,

d = dager og m = maneder med faktisk bruk. Elementer identifisert som:
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1. Luftfilter 6. Gjengestorrelse

2. Regulator 7. Kobling

3. Smereapparat 8. Sikkerhetsluftsikring

4. Nedavstengningsventil 9. Olje

5. Slangediameter 10. Olje - for oppstart, inn i luftinntaket

Deler og vedlikehold

Nar verktoyets levetid er utlept, anbefales det at verktoyet demonteres, avfettes og at delene
sorteres etter materiale slik at de kan resirkuleres.

De originale instruksjonene er pa engelsk. Andre sprak er oversettelser av de originale instruksjonene.
Reparasjon og vedlikehold av verktoyet skal kun utferes av et autorisert servicesenter.

Henvend deg til naermeste Ingersoll Rand-kontor eller -forhandler.
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Tietoja tuoteturvallisuudesta

Kéyttotarkoitus:

N&ma paineilmakayttoiset iskuvasarat on suunniteltu materiaalin vasaroimiseen, lavistamiseen,
leikkaamiseen, lohkomiseen ja kaavintaan toistuvien, vasaran kiinnittaman ja kayttaman
tyokaluteraksen suoraviivaisten iskujen avulla.

hi (. 1

Lisétietoja on paineilmakayttoisten iskutyokalujen turvalli j ( 04581450).

Kasikirjat voi ladata osoitteesta irtools.com/manuals.

Tuotteen Erittelyt

Aivohal Mel dB(A) Vérina (m/s?)
Tyyppi Iskut Pituus (ISO 15744) (ISO 28927)
Mallit | Kahva ":;:::au ’ tAanenpainetaso #hdnen
inch (mm) tehotaso a, *K
(L) L)
"WA'
133MAX
3,330 | 2-1/2(63.5) 89.1 100.1 4.7 14
133MAXH
135MAX : i
Pistooli 3(76.0) 983 1093 28 | 09
135MAXH| Kahva
2,600
139MAX
3-3/4(95.0) 98.7 109.7 3.6 0.8
139MAXH
1'KpA = 3 dB mittauksen epatarkkuus *K = mittauksen epdvarmuus (Varina)

#K,,, = 3 dB mittauksen epétarkkuus

Aénen ja tardhtelyn arvot mitattiin kayttaen k invélisesti t tuja eja.
Kayttdjan altistus tietyssa tyokal lluk voi erota naista tuloksista. Siksi pitaisi kayttaa

paikan paalla suoritettuja mittauksia tietyn madrittelya varten.

Asennus ja voitelu

Mitoita ilmansy6ttoputki siten, etta tyokalun suurin kayttopaine (PMAX) saavutetaan tyokalun
sisaantulossa. Tyhjenna kondenssivesi venttiileista putkiston, iimansuodattimen ja kompressorisailion
alimmista kohdista paivittain. Asenna oikean kokoinen turvasulake letkun ylavirtaan ja kayta letkun
heilumisen estdvaa laitetta kaikissa letkuliittimissg, joissa ei ole sisdista sulkuventtiili, jotta letku ei
heilu, jos letku rikkoutuu tai liitin irtoaa. Katso piirros 16576175 ja taulukko sivulla 2. Huoltovali on
merkitty pyoredan nuoleen ja madritelty seuraavasti: h = tunnit, d = péivat ja m = kuukaudet todellista
kéyttod. Kohteet, jotka on merkitty seuraavasti:

TL-130-PIM_ed1 FI-1
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1. llmansuodatin 6. Kierteen koko

2. Saadin 7. Liitin

3. Voitelulaite 8. Turvailmasulake

4. Hatakatkaisuventtiili 9. Oliy

5. Letkun halkaisija 10. Oljy - ennen kdynnistystd, ilmanottoaukkoon

Osat ja huolto

Kun tyokalun kayttoikd on paattynyt, on suositeltavaa purkaa tyokalu, poistaa siitd rasva ja lajitella
osat materiaalin mukaan, jotta ne voidaan kierrattaa.

Alkuperdiset ohjeet ovat englanninkielisid. Muut kieliversiot ovat kad@nnoksid alkuperdisistd ohjeista.
Tyokalun korjaus ja huolto saa suorittaa vain valtuutettu huoltokeskus.

Ota yhteyttd lahimpaan Ingersoll Randin toimistoon tai jélleenmyyjaan.
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Informagées de Seguranca do Produto

Utilizagao Prevista:

Estes martelos pneumdticos de percussao foram concebidos para martelar, perfurar, cortar,
lascar e raspar materiais através da aplicagao repetitiva de impactos lineares de uma ponta de
aco para ferramentas, que € fixada e acionada pelo martelo.

Para obter informagées adicionais, consulte o Manual de Informagdes de Seguranca do
Produto para Ferramentas Pneumaticas de Percussao, Formulario 04581450.

Os manuais podem ser descarregados em irtools.com/manuals

Especifica¢des do produto

Curso Nivel de Ruido dB(A) | Vibragées (m/s?)
. Golpes Comprimento (ISO 15744) (1SO 28927)
Model Tipo de
0CeloS | pega | PO" tNivelde | #Nivelde
minuto inch (mm) pressao poténcia a, *K
sonora (LPA) sonora (L,,)
133MAX
3,330 2-1/2(63.5) 89.1 100.1 4.7 14
133MAXH
135MAX
Punho de 3(76.0) 983 109.3 28 | 09
135MAXH| Pistola
2,600
139MAX
3-3/4(95.0) 98.7 109.7 3.6 0.8
139MAXH
tIncerteza de medida KPA =3dB *Incerteza de medida K (Vibragoes)

#Incerteza de medida K , =3 dB

Os valores de ruido e vibragao foram medidos em conformidade com normas de ensaio
internacionalmente reconhecidas. A exposicao do utilizador numa aplicacao especifica da
ferramenta pode diferir destes resultados. Por c i devem ser utilizadas medigoes
no local para determinar o nivel de risco nessa aplicacao especifica.

Instalagéao e lubrificagédo

Dimensionar a linha de alimentagao de ar de modo a garantir a pressao maxima de funcionamento
da ferramenta (PMAX) na entrada da ferramenta. Drenar diariamente o condensado das valvulas nos
pontos mais baixos da tubagem, do filtro de ar e do reservatério do compressor. Instalar um fusivel
de ar de seguranga com as dimensdes adequadas a montante da mangueira e utilizar um dispositivo
anti-chicoteamento em qualquer acoplamento de mangueira sem fecho interno, para evitar o
chicoteamento da mangueira caso esta falhe ou o acoplamento se desligue. Consulte o Desenho
16576175 e a Tabela na pagina 2. A frequéncia de manutencao é indicada por uma seta circular e
definida como h = horas, d = dias e m = meses de utilizagao efetiva. Itens identificados como:
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1. Filtrodear 6. Tamanho da rosca

2. Regulador 7. Acoplamento

3. Lubrificador 8. Fusivel de ar de seguranga

4. Vélvula de corte de emergéncia 9. Oleo

5. Didmetro da mangueira 10. Oleo - Antes de iniciar, na entrada de ar

Pecas e manutencao

Quando a vida util da ferramenta tiver expirado, recomenda-se que a ferramenta seja desmontada,
desengordurada e que as pegas sejam separadas por material, para que possam ser recicladas.

As instrugbes originais estdo em inglés. As outras linguas sdo tradugdes das instrugdes originais.

A reparagao e manutencao da ferramenta sé devem ser realizadas por um Centro de Assisténcia
Autorizado.

Envie todas as comunicagdes para o escritério ou distribuidor Ingersoll Rand mais préximo.
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MAnpogopisg acpaleiag mpoiovrog

MpoBAenopevn xprion:

AUTA Ta TIVEUPATIKA OQUPLA £X0UV OXESIAOTEI yla opupnAdtnaon, Siatpnaon, Komn, amo&éounon
Kal amo&eon UKWV HECW TNG EMAVAAAUBAVOUEVNG EPAPHOYNG YPAUMIKWVY KPOUOEWY EVOG
gpyaheiou amd xaAuBa, To 0To{o CUYKPATEITAL KAt KIVEITAL Amd TO OPUPI.

MNa mepioootepE MANPOPOP ,,avu'rps{tsom Eyxeipidio minpogopiwv acpaleiag
TpoidvVTOG YIa TIKA gpyal vong, évrumo 04581450.

H P

Ta eyxelpidia pmopouv va petapoptwdouv amd t Sievbuvon irtools.com/manuals

Mpodiaypagég mpoidvrog

Mrkog Hxntikn Z1abpun dB(A) | Kpadaopwv (m/s?)
Sadpopng (ISO 15744) (1SO 28927)
Movetna | ToTOS |XTHET
ovtEia Aafniy Aava’ 1Ztaépun *Eninedo
enTo inch (mm) | nXxnukiA¢ | nXnTKig a, *K
nigonc (L) [1ox00¢ (L))
133MAX
3,330 2-1/2 (63.5) 89.1 100.1 4.7 14
133MAXH
135MAX 5
Miotoh 3(76.0) 983 1093 28 09
135MAXH| AaBi
2,600
139MAX
3-3/4(95.0) 98.7 109.7 3.6 0.8
139MAXH
tK,=3 dB aBeaidtnTa pérpnong *K = apeBaidtnra pétpnong (kpadaouwv)

#K,,, = 3 dB aBeBaidtnTa pétpnong

&\ NPOEIAOMNOTHEH

Ot Tipég BopuBou kat kpad OV HETPRON Opeg He 816V avayvwpiopé
npoétuma Sokipwv. H ékBegon 'rou XPOTN OE HIA CUYKEKPIHEVN EQAPHOYT| TOU EPYAA

unopsi va Stapéper anéd avtd ta anot:)\:ouam. Emopéva, ea 'll'pEﬂEI va xpnalpononouvml
EMTOMIEG HETPHOEIG YIA TOV TIPOGSIOPIOHO TOU EMMES OTN CUYKEKPIHEVN
eQappoyn.

Eykatrdotaon Kai Aimavon

Alalé€te owArva mapoxr; aépa KatdAnhou peyéBoug wote va e§acpaliletal n péylotn mion
Aertoupyiag (PMAX) tou epyaleiou oty icodo Tou epyaleiou. AmooTtpayyilete kaOnuepva

TO GUPTTUKVWHA aro6 TIG BaABideg oTa xapnAd onpeia Twv CwAnVWoewy, Tou GIATPouL aépa Kat TG
Se€apevric Tou oupmeoTr. EykataoTioTe pia aopaheia aépa katdMnAou peyéBoug mptv amnd tov
EUKAUITTO OWArVA Kal XPNOIMOTOINOTE pia Sidtagn avTi-KTummpuatog o KaBe GUVEECHO EUKAUMTOU
OwAVa XWPIC ECWTEPIKN SLAKOTTH, VIOl VO AMOTPEPETE TO KTUTINHO TOU EVKAUITTOU OWAIvVa OE TIEPIMTWON
BAAGBNE Tou CwAva iy amoouvSEong Tou cuvdéapiou. Agite To Zxédio 16576175 kat Tov Mivaka otn
oehida 2. H ouxvdtnta ouvtripnong epgaviletat og KUKAS BéNog kat opiletal w h=wpec, d=npépeg Kat
M=UNVES IPAYHATIKAG XPrionG. ZTolygia mou mpoadiopilovtal we:
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1. Oiktpo aépa 6. MéyeBog omelpwpatog

2. PuBpiotrig 7. X0vdeopog

3. Aimavtripag 8. AcgdAela aépa

4. BaMBida éktaktng Stakomnig 9. Ad&d

5. AlGpETPOG OCwArva 10. A&dt- Mpwv TV eKkivnon, otnv gicodo aépa

AVTaANAKTIKA KAl OUVTHPENON

‘Otav n Sidpketa {wrig Tou epyaleiou éxel Mi&el, ouvioTaTal n AMOoUVAPHOAGYNON Tou epyaleiou, n
amolimavon Kat 0 S1oXwPIoHAC TwV E§aPTNUATWY avd UAIKG, WOTE val HTOPolV va avaKUuKAwOoUV.

Ot apxIKéG 0dnyieg givat oTa ayyAikd. Ot GANEG YNDOOEC AmOTEAOUV HETAPPAOT TWV APXIKWY 0SNYIWV.

H emokeur| kat n ouvTPNON Tou Epyaleiou TIPEMEL va TpayHaTomolouvTal povo and
g€oualodotnpévo Kévtpo oépPIg.

AMEUBUVETE OAEC TIG ETIKOIVWVIEG OTO TTANCIECTEPO Ypageio 1) Stavopéa tTng Ingersoll Rand.

EL-2 TL-130-PIM_ed1



APPROVED 09/ Jun/ 2026 11: 35:57 GI\/H'@

Priro¢nik za varno uporabo izdelka

Predvidena uporaba:

Ti pnevmatski udarni kladivi so namenjeni za kovanje, prebijanje, rezanje, odsekavanje in
strganje materiala s ponavljajocim se izvajanjem linearnih udarcev orodnega jekla, ki ga kladivo
drzi in poganja.

Za dodatne informacije si oglejte Priro¢nik z informacijami o varnosti pnevmatskih udarnih
orodij, obrazec 04581450.

Priro¢nike lahko prenesete s spletne strani irtools.com/manuals.

Tehnicne specifikacije izdelka

Dolzina Raven Hrupa dB(A) Vibracije (m/s?)
zamaha (IS0 15744) (ISO 28927)
Udarcev
Modeli Vrsta na
roéaja N tRaven }#Raven
minuto inch (mm) zvocnega zvoéne a, *K
tlaka (LPA) modi (L)
133MAX
3,330 2-1/2(63.5) 89.1 100.1 4.7 14
133MAXH
135MAX i&
Pistola 3(76.0) 983 1003 28 | 09
135MAXH| Rocaj
2,600
139MAX
3-3/4(95.0) 98.7 109.7 3.6 0.8
139MAXH
tK,=3 dB merski priblizek *K = merilna negotovost (Vibracije)

$K,,, = 3 dB merski priblizek

& OPOZORILO

Vrednosti hrupa in vibracij so bile izmerjene v skladu z pr di
za preskus lj uporabnika pri konkretni uporabi orodja se lahko razlikuje
od teh rezultatov. Zato je treba za dolocitev stopnje nevarnosti pri tej konkretni uporabi

uporabiti meritve na kraju samem.

Namestitev in mazanje

Dimenzionirajte cev za dovod zraka tako da zagotovite najveéji delovni tlak orodja (PMAX)
rezervoarja kompresorja odvajajte vsak dan. Namestite ustrezno dlmenzmnlrano varnostno
zra¢no varovalko pred cevjo in uporabite napravo proti udarjanju na vseh cevnih spojkah brez
notranjega zapiranja, da preprecite udarjanje cevi v primeru okvare cevi ali odklopa spojke.
Glejte risbo 16576175 in tabelo na strani 2. Pogostost vzdrzevanja je prikazana v krozni puséici in
opredeljena kot h = ure, d = dnevi in m = meseci dejanske uporabe. Elementi, oznaceni kot:
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1. Zracnifilter 6. Velikost navoja

2. Regulator 7. Spojka

3. Mazalnik 8. Varnostna zracna varovalka

4. Zasilni zaporni ventil 9. Olje

5. Premer cevi 10. Olje - pred zagonom, v dovod zraka

Deli in vzdrzevanje

Ko se zivljenjska doba orodja iztece, se priporoca, da se orodje razstavi, razmasti in da se deli locijo
po materialu, da se lahko reciklirajo.

Izvirna navodila so v angles¢ini. Drugi jeziki so prevod izvirnih navodil.
Popravila in vzdrzevanje orodja sme izvajati le pooblas¢eni servisni center.

Vsa sporocila naslovite na najblizjo pisarno ali distributerja Ingersoll Rand.
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Bezpecnostné informacie o vyrobku

Planované pouzi
Tieto pneumatické priklepové kladiva su urcené na klopanie, dierovanie, rezanie, odsekavanie
a Skrabanie materidlu prostrednictvom opakovaného pdsobenia linedrnych Gderov nastrojovej
ocele, ktort kladivo drzi a pohana.

Dalsie informacie najdete v prirucke s informéciami o bezpeénosti pneumatickych priklepovych
nastrojov (Formular 04581450).
Navody si mozete stiahnut z irtools.com/manuals

Specifikacie vyrobku

Dizka Hladina Hluku dB(A) Vibracii (m/s?)
Pocet zdvihu (ISO 15744) (1ISO 28927)
Typ uderov
Modely |\ ovite| za tHladina #Hladina
minGtu | inch (mm) | akustického | akustického a, *K
tlaku (LPA) vykonu (L )
133MAX
3,330 | 2-1/2(63.5) 89.1 100.1 4.7 14
133MAXH
135MAX itol
Pistol 3(76.0) 983 1003 28 | 09
135MAxXH | Rukovat
2,600
139MAX
3-3/4(95.0) 98.7 109.7 3.6 0.8
139MAXH
‘I'KpA = 3 dB neur¢itost merania *K = neistota merania (Vibracii)

#K,,, = 3 dB neurcitost merania

& VAROVANIE

TP < .

Hodnoty hluku a vibracii boli é vsulade s i imi
normami. Vystavenie pouzivatela pri konkrétnom pouziti naradia sa moze od tychto
vysledkov lisit. Preto by sa na uréenie urovne nebezpeéenstva pri danom konkrétnom
pouziti mali pouzit merania na mieste.

Instalacia a mazanie

Dimenzuijte privod vzduchu tak, aby bol na vstupe naradia zabezpeceny maximalny prevadzkovy tlak
(PMAX). Kondenzat z ventilov v najnizsich bodoch potrubia, vzduchového filtra a nddrze kompresora
vypustajte denne. Pred hadicou nainstalujte bezpe¢nostnu vzduchovt poistku spravnej velkosti a

na vietky hadicové spojky bez vnutorného uzaveru pouzite zariadenie proti $lahnutiu hadice, aby sa
zabranilo $lahnutiu hadice v pripade jej poruchy alebo odpojenia spojky. Pozrite si vykres 16576175 a
tabulku na strane 2. Frekvencia udrzby je znazornena kruhovou 3ipkou a definovand ako h = hodiny,
d = dni a m = mesiace skuto¢ného pouzivania. Polozky oznacené ako:
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1. Vzduchovy filter 6. Velkost zavitu

2. Regulator 7. Spojka

3. Maznica 8. Bezpecnostna vzduchova poistka

4. Nudzovy uzaver 9. Olej

5. Priemer hadice 10. Olej - pred spustenim, do privodu vzduchu

Suciastky a udrzba

Ked'sa skoni zivotnost naradia, odportca sa naradie rozobrat, odmastit a stciastky roztriedit
podla materialu, aby sa mohli recyklovat.

Povodny navod je v angli¢tine. Ostatné jazykové verzie su prekladom pévodného navodu.
Opravy a Udrzbu naradia smie vykonavat iba autorizované servisné stredisko.

Vsetky otazky smerujte na najblizsiu pobocku alebo distribltora spolo¢nosti Ingersoll Rand.
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Bezpecnostni informace o produktu

Ucel pouziti:
Ti pnevmatski udarni kladivi so namenjeni za kovanje, prebijanje, rezanje, odsekavanje in strganje
materiala s ponavljajocim se izvajanjem linearnih udarcev orodnega jekla, ki ga kladivo drzi in poganja.
Za dodatne informacije si oglejte Priro¢nik z informacijami o varnosti pnevmatskih udarnih
orodij, obrazec 04581450.

Priro¢nike lahko prenesete s spletne strani irtools.com/manuals.

Tehnicne specifikacije izdelka

Délka Hladina Hluku dB(A) Vibraci (m/s?)
M zdvihu (ISO 15744) (ISO 28927)
' Typ ) Pocnet
Modeli rukojeti ud.eru za tUroven $Hladina
minutu inch (mm) | akustického | akustického a, *K
tlaku (LPA) vykonu (L)
133MAX
3,330 2-1/2(63.5) 89.1 100.1 4.7 14
133MAXH
135MAX -
Pistole 3(76.0) 983 109.3 28 | 09
135MAXH | Rukojet
2,600
139MAX
3-3/4(95.0) 98.7 109.7 3.6 0.8
139MAXH
'I'KpA = neurcitost méfeni 3 dB *K = nejistota méteni (Vibraci)

#K,,, = neurcitost méfeni 3 dB

Hodnoty hluku a vibraci byly zméfeny v ladus y
normami. Skuteény vliv na uzivatele pfi konkrétnim pouziti nastroje se mize od téchto
vysledku lisit. Proto je tfeba pro uréeni irovné nebezpeéi p¥i konkrétnim pouziti provést
méfeni na misté pouziti.

P S N R STy

Namestitev in mazanje
Dimenzionirajte cev za dovod zraka tako, da zagotovite najvecji delovni tlak orodja (PMAX)

rezervoarja kompresorja odvajajte vsak dan. Namestite ustrezno dimenzionirano varnostno
zra¢no varovalko pred cevjo in uporabite napravo proti udarjanju na vseh cevnih spojkah brez
notranjega zapiranja, da preprecite udarjanje cevi v primeru okvare cevi ali odklopa spojke.
Glejte risbo 16576175 in tabelo na strani 2. Pogostost vzdrzevanja je prikazana v krozni puséici in
opredeljena kot h = ure, d = dnevi in m = meseci dejanske uporabe. Elementi, oznaceni kot:
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1. Zracnifilter 6. Velikost navoja

2. Regulator 7. Spojka

3. Mazalnik 8. Varnostna zracna varovalka

4. Zasilni zaporni ventil 9. Olje

5. Premer cevi 10. Olje - pred zagonom, v dovod zraka

Deli in vzdrzevanje

Ko se zivljenjska doba orodja iztece, se priporoca, da se orodje razstavi, razmasti in da se deli locijo
po materialu, da se lahko reciklirajo.

Izvirna navodila so v angles¢ini. Drugi jeziki so prevod izvirnih navodil.
Popravila in vzdrzevanje orodja sme izvajati le pooblas¢eni servisni center.

Vsa sporocila naslovite na najblizjo pisarno ali distributerja Ingersoll Rand.
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Toote ohutusteave

Ettendhtud kasutamine:

Tato pneumatickd pfiklepové kladiva jsou urcena k zatloukéni, dérovani, fezani, sekéni a Skrabani
materidlu prostfednictvim opakovaného plsobenti linearnich nérazi nastrojové oceli, ktera je v
kladivu upevnéna a pohanéna.

Dalsi informace naleznete v pfirucce s informacemi o bezpecnosti pneumatickych pfiklepovych
nastroju (Formulai 04581450).

Prirucky Ize stahnout na adrese irtools.com/manuals.

Technické specifikace produktu

Loogi Miiratase dB(A) V'b(':l’s'z‘)”“
L L pikkus (1ISO 15744) (150 28927)
K Looke
Modely e L
tuup minutis tHelirohu FHeli
inch (mm) tase véimsuse a, *K
(LPA) tase(L,,)
133MAX
3,330 2-1/2(63.5) 89.1 100.1 4.7 14
133MAXH
135MAX i
Pustol 3(76.0) 983 1093 28 | 09
135MAXH| Kéepide
2,600
139MAX
3-3/4(95.0) 98.7 109.7 3.6 0.8
139MAXH
1K , =3 dB médtemadramatus *K = mo6tmise madramatust (Vibratsioon)
#K,,, = 3 dB mddtemddramatus
& HOIATUS
ladu's indrodné 2yt sleEahng

Hodnoty hluku a vibraci byly méfeny v
normami. Expozice uzivatele pfi konkrétnim pouziti nastroje se miize od téchto vysledka

lisit. Proto by se k urceni tirovné neb i daném konkrétnim pouziti mély pouzit
méfeni provedena na misté.

Instalace a mazani
Dimenzujte pl"'l'vod vzduchu tak, aby byl zajiEtén maximélni provozni tlak (PMAX) na vstupu do

nadrze kompresoru. Nainstalujte bezpe¢nostni vzduchovou pojistku spravne velikosti pred hadici
a poutzijte zafizeni proti slehani na viech hadicovych spojkéach bez vnitiniho uzaviraciho ventilu,
aby se zabranilo slehani hadice v pfipadé poruchy hadice nebo odpojeni spojky. Viz vykres
16576175 a tabulka na strané 2. Cetnost Gdrzby je znazornéna kruhovym sipkou a definovéna
jako h = hodiny, d = dny a m = mésice skute¢ného pouzivani. Polozky oznacené jako:
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1. Vzduchovy filtr 6. Velikost zavitu

2. Regulator 7. Spojka

3. Mazaci zafizeni 8. Bezpecnostni vzduchova pojistka

4. Nouzovy uzaviraci ventil 9. Olej

5. Primér hadice 10. Olej - pfed spusténim, do pfivodu vzduchu

Dily a udrzba
Po uplynuti Zivotnosti nastroje se doporucuje nastroj rozebrat, odmastit a dily roztfidit podle materialu,
aby mohly byt recyklovany.

Plvodni navod je v angli¢tiné. Ostatni jazyky jsou prekladem pivodniho navodu.
Opravy a Udrzbu nastroje smi provadét pouze autorizované servisni stredisko.

Veskerou korespondenci sméfujte na nejblizsi pobocku nebo distributora spolec¢nosti Ingersoll Rand.
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A termékre vonatkozé biztonsagi informaciok

Felhasznalasi teriilet:

Ezeket a légkalapacsokat anyagok kalapaldsara, lyukasztasara, vagasara, faragasara és kaparasara
tervezték, a kalapacs altal rogzitett és meghajtott szerszamacél ismételt, egyenes irdnyu tGtéseinek
alkalmazasaval.

Tovabbi informaciékért olvassa el a 04581450 szamu, légl ACsOs szersza a

ter gi yvet.

A kézikonyvek letdlthetdk az irtools.com/manuals weboldalrél.

Termékleiras

. Zajszint dB(A) Vibraciés (m/s?)
Lokethossz (1S0 15744) (150 28927)
A fogantyu| Loket/
Modellek tipusa perc tHangny- | #Hangtel-
inch (mm) | omasszint | jesitmény a, *K
(LPA) szint (L,,)
133MAX
3,330 | 2-1/2(63.5) 89.1 100.1 4.7 1.4
133MAXH
135MAX ;i
Pisztoly 3(76.0) 983 1093 28 09
135MAXH | Markolat
2,600
139MAX
3-3/4(95.0) 98.7 109.7 36 0.8
139MAXH
tK,=3 dB mérési bizonytalanséag *K = mérési bizonytalansag (Vibraciés)

#K,,, = 3 dB mérési bizonytalansag

A zaj- és rezgésértékel kozileg elismert vizsgalati szabvanyoknak £ lalé
mérték. A felhasznalé expozn:lo;a egy adott szerszamalkalmazas soran elterhet ezektdl az
dményektél. Ezért a hely éseket kell felh alni az adott alkalmaza élyességi

szintjének meghatarozasahoz.

Telepités és kenés

A szerszam bemeneti nyildsanal a szerszam maximalis tizemi nyomasénak (PMAX) biztositasa
érdekében méretezze meg a levegdellatd vezetéket. Naponta engedje le a kondenzatumot a
csévezeték, a légsz(iré és a kompresszor tartély legalacsonyabb pontjan taldlhaté szelep(ek)

bél. Szereljen be egy megfelelé6 méretl biztonsagi légbiztositékot a toml6 elé, és hasznaljon
csécsapddasgatlo eszkdzt minden olyan tomldcsatlakozon, amely nem rendelkezik belsé
elzéréval, hogy megakadélyozza a tomlé csapédasat, ha a téml6é meghibasodik vagy a csatlakozd
levalik. Lasd a 16576175 rajzot és a 2. oldalon talalhato tablazatot. A karbantartasi gyakorisag kor
alaku nyillal van jelolve, és h = 6ra, d = nap, m = hénap tényleges hasznélatban toltott idoként
van meghatarozva. A kovetkez6 elemek:
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1. Légsz(iré 6. Menetméret

2. Szabalyozd 7. Csatlakozd

3. Kendéberendezés 8. Biztonsagi légbiztositék

4. Vészledllito szelep 9. Olaj

5. Tomléatmérd 10. Olaj - Inditas elétt, a levegébemenetbe

Alkatrészek és karbantartas

Amikor a szerszam élettartama lejart, ajanlott a szerszamot szétszerelni, zsirtalanitani, és az alkatrészeket
anyaguk szerint szétvalogatni, hogy Gjrahasznosithatdak legyenek.

Az eredeti utasitasok angol nyelven késziiltek. Az egyéb nyelvii véltozatok az eredeti utasitasok
forditasai.

A szerszam javitasat és karbantartasat kizarolag hivatalos szervizkézpont végezheti.

Minden kérdéssel forduljon a legkdzelebbi Ingersoll Rand irodahoz vagy forgalmazéhoz.
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Gaminio saugos informacija

Paskirtis:

Sie pneumatiniai smaginiai plaktukai skirti medziagoms kalti, perforuoti, pjauti, skaldyti ir grandyti,
pakartotinai taikant tiesinius smagius, kuriuos atlieka plaktuko laikomas ir varomas jrankinis plienas.
Daugiau infor ijos rasite p inio smuginio jrankio pi
vadove (forma Nr. 04581450).

Vadovus galima atsisiysti i3 irtools.com/manuals

dul

informacijo:

Produkto specifikacijos

e e Garso lygis dB(A) Vibracijos (m/s?)
Smagiy | Eilesilgis (ISO 15744) (IS0 28927)
Modeliai Rank skaicius
tipas per tGarso +Garsos
minute inch (mm) slégio galios lygis a, *K
lygis (L,,) (L)
133MAX
3,330 2-1/2(63.5) 89.1 100.1 4.7 14
133MAXH
135MAX -
Pistoletas 3(76.0) 983 109.3 28 | 09
135MAXH| Rankena
2,600
139MAX
3-3/4(95.0) 98.7 109.7 3.6 0.8
139MAXH
tK,=3 dB matavimo paklaida *K = matavimo paklaida (Vibracijos)

#K,,, = 3 dB matavimo paklaida

& |SPEJIMAS

Garso ir vibracijos reiksmés buvo iSmatuotos laikantis tarptautiniy prlpazmtq testavimo

darty. Poveikis lotojui loj konkretq!rank[gallsklrtlsnuo rezultaty.
Todeél turi bati atlikti imai doji toje, siekiant nustatyti pavojing lygij

konkretaus naudojimo salygomis.

Montavimas ir tepimas

Parinkite oro tiekimo linijos dyd; taip, kad jrankio jvade baty uztikrintas maksimalus jrankio darbinis
slegis (PMAX). Kasdien i3leiskite kondensata i$ voztuvy, esanciy vamzdyny, oro filtro ir kompresoriaus
rezervuaro zemiausiose vietose. Prie$ zarng jrengti tinkamo dydzio saugos oro saugiklj ir naudoti
apsauga nuo zarnos trak¢iojimo ant visy zarnos jungciy be vidinio uzdarymo, kad baty iSvengta zarnos
trakciojimo, jei zarna sugenda arba jungtis atsijungia. Zr. brézinj 16576175 ir lentele 2 puslapyje.
Techninés priezidros daznumas nurodytas apskritimo formos rodykle ir apibréztas kaip h = valandos,

d =dienos ir m = ménesiai faktinio naudojimo. Nurodyti elementai:
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1. Orofiltras 6. Sriegio dydis

2. Reguliatorius 7. Savaros

3. Tepimo jtaisas 8. Saugos oro saugiklis

4. Avarinis uzdarymo voztuvas 9. Alyva

5. Zarnos skersmuo 10. Alyva - pries paleidziant, j oro jvado anga

Dalys ir techniné prieziara

Pasibaigus jrankio tarnavimo laikui, rekomenduojama jj iSardyti, nuvalyti nuo riebaly ir dalis surtsiuoti
pagal medziaga, kad jas baty galima perdirbti.

Originalios instrukcijos yra angly kalba. Kitos kalbos yra originaliy instrukcijy vertimas.

|rankio remontg ir technine priezitra turéty atlikti tik jgaliotas aptarnavimo centras.

Visus klausimus kreipkités j artimiausig “Ingersoll Rand“ biura arba platintoja.
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Izstradajuma drosibas informacija

Paredzétais lietojums:
Sie pneimatiskie triecienhameri ir paredzéti materialu kal3anai, caurumosanai, griesanai,

skaldisanai un skrapésanai, atkartoti pielietojot linedrus triecienus ar instrumentu térauda uzgali,
ko tur un virza pats amurs.

Papildu informaciju skatiet pneimatisko triecieninstr u produkta drosibas informacijas
rokasgramata (veidlapa 04581450).
Rokasgramatas var lejupieladét no irtools.com/manuals

Produkta specifikacijas

Sitiena Skanas limenis dB(A) | Vibraciju (m/s?)
garums (ISO 15744) (1SO 28927)
Rokt Sitienu
Modeli :eicll‘sra skaits tSkanas | #Skanas
minaté inch (mm) sp_ledm.na j_auda.s a *K
limenis limenis h
(L) (L,
133MAX
3,330 2-1/2(63.5) 89.1 100.1 4.7 14
133MAXH
135MAX :
Pistole 3(76.0) 983 109.3 28 09
135MAXH | Rokturis
2,600
139MAX
3-3/4(95.0) 98.7 109.7 3.6 0.8
139MAXH
‘erA =3 dB mérijuma nenoteiktiba *K = mérijuma neprecizitate (Vibraciju)

#K,,, = 3 dB mérijuma nenoteiktiba

&\ BRIDINAJUMS

ji tika mériti saskana ar starp
tiem. Li ja paklautiba Siem radi
gadijuma var atskirties no Siem rezultatiem. Tapéc, lai noteiktu bistamibas limeni konkréta
lieto$anas gadijuma, ir jaizmanto mérijumi uz vietas.

Troksna un vibracijas radi

i atzitiem

a nstr

Uzstadisana un ellosana

Pielagojiet gaisa padeves caurules izméru, lai nodrosinatu instrumenta maksimalo darba spiedienu
(PMAX) pie instrumenta iepludes atveres. Katru dienu izlejiet kondensatu no varsta(-iem) caurujvadu
zemakaja punkta, gaisa filtrd un kompresora tvertné. Uzstadiet atbilstosa izméra drosibas gaisa
drosinataju pirms slatenes un izmantojiet pretparspradziena ierici visas $|utenes savienojumos bez
iekséjas aizbidnes, lai novérstu $|utenes parspradzienu, ja $|utene sabojajas vai savienojums atvienojas.
Skatit raséjumu 16576175 un tabulu 2. lappusé. UzturéSanas biezums ir noradits ar ap|veida bultinu un
definéts ka h = stundas, d = dienas un m = ménesi faktiska lietosanas laika. Pozicijas, kas apzimétas ka:
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1. Gaisa filtrs 6. Vitnes izmérs

2. Regulators 7. Savienojums

3. Ellotajs 8. Drosibas gaisa drosinatajs

4. Avarijas slégvarsts 9. Ella

5. Slatenes diametrs 10. Ella - pirms iedarbinasanas, gaisa iepludes atveré

Detalas un apkopes

Kad instrumenta kalpo3anas laiks ir beidzies, ieteicams to izjaukt, attirit no ellas un sadalit detalas
péc materiala, lai tas varétu parstradat.

Originalas instrukcijas ir anglu valoda. Citas valodas ir originalo instrukciju tulkojums.
Instrumenta remontu un apkopi drikst veikt tikai autorizéts servisa centrs.

Visus jautajumus adreséjiet tuvakajam Ingersoll Rand birojam vai izplatitajam.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa produktu

Przeznaczenie:

Te pneumatyczne mtoty udarowe sg przeznaczone do whbijania, przebijania, ciecia, skuwania i
skrobania materiatéw poprzez powtarzalne oddawanie uderzen liniowych za pomocg ostrza ze
stali narzedziowej, ktore jest utrzymywane i napedzane przez miot.

Dodatkowe informacje mozna lez¢ w instrukgji bezpi ! dotyczacej narzedzi
pneumatycznych typu udarowego (Formularz 04581450).

Instrukcje mozna pobrac ze strony irtools.com/manuals

Specyfikacje produktu
Dlugosc Poziom Glosnosci dB(A) Wibracji (m/s?)
skoku (ISO 15744) (1SO 28927)
Rod Liczba
Modele uc‘l)\wzyta,u uderzen tPoziom $Poziom
naminute| i h (mm) cisnienia mocy a K
akustycznego | akustycznej h
(L) (L)
133MAX
3,330 2-1/2 (63.5) 89.1 100.1 4.7 1.4
133MAXH
135MAX i
PIS;O'et 3(76.0) 98.3 109.3 28 0.9
135MAXH| Uchwyt
2,600
139MAX
3-3/4(95.0) 98.7 109.7 36 0.8
139MAXH
1K, =3 dB pomiar niepewny *K = niepewno$¢ pomiarowa (Wibracji)

#K,,, = 3 dB pomiar niepewny

&\ OSTRZEZENIE

Poziomy hatasu i drgan zmierzono zgodnie z uznawanymi na ca!ym $wiecie normami badan.
Narazenie uzytk ika przy poszc 6Inych iach narzedzia moze sig réznic od
tych wynikéw. Stad tez do okreslenia poziomu zagrozenia przy danym zastosowaniu nalezy
uzy¢ pomiaréw dokonanych na miejscu.

Instalacja i smarowanie

Dopasuj rozmiar przewodu doprowadzajgcego powietrze tak, aby zapewni¢ maksymalne
ciénienie robocze narzedzia (PMAX) na wlocie. Codziennie spuszczaj skropliny z zaworéw w
najnizszych punktach rurociagu, filtra powietrza i zbiornika sprezarki. Zainstaluj odpowiednio
dobrany bezpiecznik powietrzny przed wezem i zastosuj urzadzenie zapobiegajace uderzeniom
na kazdym ztaczu weza bez wewnetrznego zaworu odcinajgcego, aby zapobiec uderzeniom
weza w przypadku jego uszkodzenia lub odtaczenia sie ztacza. Zobacz rysunek 16576175 i tabele
na stronie 2. Czestotliwo$¢ konserwacji jest pokazana w okragtej strzatce i zdefiniowana jako

h = godziny, d = dni i m = miesigce rzeczywistego uzytkowania. Elementy oznaczone jako:
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1. Filtr powietrza 6. Rozmiar gwintu

2. Regulator 7. Zicze

3. Smarownica 8. Bezpiecznik powietrzny

4. Zawor odcinajacy awaryjny 9. Olej

5. Srednica weza 10. Olej - przed uruchomieniem, do wlotu powietrza

Czesci i konserwacja

Po uptywie okresu uzytkowania narzedzia zaleca sig jego demontaz, odttuszczenie oraz posortowanie
czesci wedtug materiatu, aby mozna je byto poddac recyklingowi.

Oryginalna instrukcja jest w jezyku angielskim. Inne wersje jezykowe sg ttumaczeniami instrukgji
oryginalnej.

Naprawy i konserwacje narzedzia powinno przeprowadza¢ wylgcznie autoryzowane centrum
serwisowe.

Wszelkie pytania prosimy kierowac¢ do najblizszego biura lub dystrybutora firmy Ingersoll Rand.
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NHdopmauusa 3a 6e3onacHOCTTa Ha NPoAYyKTa

7] no Mp
Te3u MHEBMATUYHW YaPHI YyKOBE Ca NpeHa3HaueHn 3a 3abuBaHe, Npo6nBaHe, pAsaHe,
OTUyrBaHe 1 OCTbPrBaHe Ha MaTepMani Ype3 MOBTAPALLO Ce MPUAaraHe Ha NNHENHN yAapy ¢
VIHCTPYMEHTaNHa CTOMaHa, KOATO Ce 3aAbpKa 1 3a[iBUXKBa OT UyKa.

3a ponbaHUTeNHa MHGpopmauua BKTe Hap 3a HOCT Ha TUYHUTE
YAapHN NHCTPYMeHTH, popmynap 04581450.
PbKoBOACTBaTa MoraT Aa 6bAat nsterneHu or irtools.com/manuals

TeXHNYeCKN XapaKTepuCTMKN Ha NpoayKTa

AbnxuHa Hueo Ha 3Byk dB(A) Bu6pauyusa (m/s?)
Ha xoga (1SO 15744) (1SO 28927)
T Bpoit
Mogenu AP::(::Ta yaapun B tHusoHa | #Huso Ha
MUHYTa | o (mm) | 3BYKOBO | 3ByKoBaTa a, *K
HanAraHe | MOWHOCT
(L) (L,,)
133MAX
3,330 [2-1/2(63.5) 89.1 100.1 4.7 14
133MAXH
135MAX
Muctoner 3(76.0) 983 1093 28 09
135MAXH | PpKOXBaTKa
2,600
139MAX
3-3/4(95.0) 98.7 109.7 3.6 0.8
139MAXH
’erA =3 dB HecurypHoCT B U3MepBaHeTo *K = HecurypHocT B n3mepBsaHeTo (BUbpauus)

$K,,, = 3 dB HecurypHocT B n3mepsaHeTo

BHUMAHUE

CToiHOCTUTE Ha wymaun Bw6pa|.|uwre €a n3MepeHu B CbOTBETCTBMNE C MeXAYHapOAHO
NpuU3HaTN CTaHAApPTU 3a U3NUTBaHe. WU3naraHeto Ha norpe6|nem| Npn KOHKpPeTHO
npunoXxeHne Ha NHCTPyMeHTa MoXe fla ce pa3sinyaBa OT Te3u pe3ynTaTtu. ﬂnpapwl ToBa
TPﬂ6Ba Aa ce u3Nons3sart N3sMepBaHUA Ha MACTO, 3a Ala ce onpeaenn HUBOTO Ha ONAacHOCT
Npn KOHKPETHOTO NpunoXxeHune.

MoHTax n cmasBaHe

Onpepenete pa3mepa Ha Bb3/lyX0ONnpoBO/a, 3a fla Ce rapaHTVpa MakCcManHOTO paboTHO
HansaraHe (PMAX) Ha UHCTpymeHTa Ha BXOAa My. M3nyckaiTe KOHAeH3aTa OT KnanaHuTe B
Hal-HUCKMTE TOUKM Ha TPHOONPOBOAA, Bb3AYLHNA GUATHP 1 pe3epBoapa Ha KoMMpecopa
exefHeBHO. MIHCTanvpaiiTe npeanaseH Bb3aylueH NpeanasuTen C NoAXoAALLY pa3mep npean
MapKyua v N3ron3BariTe yCTPOMCTBO NPOTUB pa3mMaxBaHe Ha MapKyya Ha BCAKa MapKyuHa Myda
6e3 BBTPELLHO 3aTBapAHE, 3a fja NPefjOTBPaTINTE pa3MaxBaHe Ha MapKyuya B C/ly4al Ha nospeaa
Ha MapKyu4a unu paseaviHaBaHe Ha mydaTta. Buxte ueptex 16576175 1 Tabnuuata Ha cTpaHuLa
2. YecToTaTa Ha noaapbXKKaTa e nokasaHa B Kpbrosa cTpesika v e edpuHupata kato h=vaca,
d=gH1 1 m=meceun Ha fieiicTBnuTeNnHa ynotpeba. EnemeHTy, naeHTMGULMPaHN KaTo:
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1. Bb3pyweH ¢puntbp 6. Pa3mep Ha pesbaTa

2. Perynatop 7. CbeguHeHve

3. CMa304Ho yCTPOWCTBO 8. [lpeanaseH Bb3aylleH npeanasuten

4. ABapueH cnupaTeneH KnanaH 9. Macno

5. [nameTbp Ha MapKyya 10. Macno - npeau ctapTupaHe, BbB Bb3yLIHNA BXOA

Yactn n nogapbxKKa

Korato ekcnnoata UNOHHWAT CPOK Ha NHCTPYMEHTA € U3TEKDBJI, Ceé NpenopbyBa MHCTPYMEHTBT Ad
6'bﬂe pa3rr|o6eH, o6e3macieH v yactute Aa 6'bﬂaT pa3sfeneHn no matepwuarn, 3a Aa morat fia 6'bﬂaT
peunknmpaHun.

OpuruHanH1Te MHCTPYKLUM Ca Ha aHMNACKK e3uK. [IpyruTe e3uum ca NpeBog, Ha OpUriiHanHnuTe
VHCTPYKLUW.

PeMOHTBT 1 nogApbKKaTa Ha UHCTPYyMeHTa TpAbBa fla ce M3BbPLUBAT CaMO OT OTOPU3MPaH
CepBU3eH LIEHTbP.

Bcuuku 3annTBaHWA Aa ce OTNPaBAT KbM Hai-6am3Kkusa opuc unu auctprbyTtop Ha Ingersoll Rand.
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Informatii privind siguranta produsului

Domeniul de Utilizare:

Aceste ciocane pneumatice cu percutie sunt concepute pentru ciocanire, perforare, taiere, cioplit
si razuire a materialelor prin aplicarea repetata a unor lovituri liniare cu o oala din otel de scule,
care este fixata si actionata de ciocan.

Pentru informatii supli , C ti lul de informatii privind siguranta produselor
pentru scule pneumatice cu percutie, formularul 04581450.

Manualele pot fi descércate de pe irtools.com/manuals

Specificatii produs

Numar Lungimea Nivel de Zgomot dB(A) Vibratii (m/s?)
de cursei (IS0 15744) (1SO 28927)
Model Tipul lovituri
odele | 1 anerului | 'OVitu tNivelde | #Nivelul
|:ze inch (mm) presiune puterii a, *K
minut sonora (L ,) | sonore (L,,)
» w
133MAX
3,330 | 2-1/2(63.5) 89.1 100.1 4.7 14
133MAXH
135MAX ;
Pistol 3(76.0) 983 1093 28 | 09
135MAXH| Maner
2,600
139MAX
3-3/4(95.0) 98.7 109.7 3.6 0.8
139MAXH
1K, =3 dB toleranta la masurare *K = Vibratia incertitudinii de masurare

#K,,, = 3 dB toleranta la masurare

AVERTIZARE

Valorile privind zgomotul si vibratiile au fost masurate in conformitate cu standardele de
testare recunoscute la nivel international. Expunerea utilizatorului intr-o aplicatie specifica
a sculei poate diferi de aceste rezultate. Prin urmare, ar trebui utilizate masuratori la fata
locului pentru a determina nivelul de pericol in acea aplicatie specifica.

Instalare si lubrifiere

Dimensionati conducta de alimentare cu aer pentru a asigura presiunea maxima de functionare

a sculei (PMAX) la intrarea in sculd. Drenati zilnic condensul din supapa (supape) la punctul
(punctele) cel mai jos al (ale) conductei, filtrului de aer si rezervorului compresorului. Instalati un
siguranta de aer de dimensiuni adecvate in amonte de furtun si utilizati un dispozitiv anti-biciuire
pe orice cuplaj de furtun fara inchidere internd, pentru a preveni biciuirea furtunului in cazul in
care un furtun se defecteaza sau cuplajul se deconecteaza. Consultati desenul 16576175 si tabelul
de la pagina 2. Frecventa de intretinere este indicata printr-o sageata circulara si definita ca

h = ore, d =zile si m = luni de utilizare efectiva. Elementele identificate ca:
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1. Filtru de aer 6. Dimensiunea filetului

2. Regulator 7. Cuplaj

3. Lubrificator 8. Siguranta aer

4. Supapa de inchidere de urgenta 9. Ulei

5. Diametrul furtunului 10. Ulei - inainte de pornire, in orificiul de admisie a aerului

Piese si intretinere

Cand durata de viata a sculei a expirat, se recomanda ca scula sa fie dezasamblatd, degresata, iar
piesele sa fie separate pe materiale, astfel incat sa poata fi reciclate.

Instructiunile originale sunt in limba engleza. Celelalte limbi sunt traduceri ale instructiunilor originale.
Reparatia si intretinerea sculei trebuie efectuate numai de un centru de service autorizat.

Adresati-va pentru orice comunicare la cel mai apropiat birou sau distribuitor Ingersoll Rand.
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Uriin Giivenlik Bilgileri

Kullanim Amacr:

Bu Pnématik Darbeli Cekigler, ¢ekic tarafindan tutulan ve tahrik edilen bir takim celiginin tekrarlanan
dogrusal darbeleriyle malzemeye cekicleme, delme, kesme, yontma ve kazima islemleri yapmak
lizere tasarlanmistir.

Daha fazla bilgi igin, Pnomatik Darbeli Alet Uriin Giivenligi Bilgileri Kilavuzu Form 04581450'ye
bakiniz.

Kilavuzlar irtools.com/manuals adresinden indirilebilir.

Uriin Ozellikleri

Strok Ses Seviyesi dB(A) Titresim (m/s?)
Dakikadaki | Uzunlugu (IS0 15744) (1SO 28927)
Kolu
Modeller Tiirii Vurus tSes Basinci | ¥Ses Giig
Sayisi inch (mm) Seviyesi Seviyesi a, *K
(L) (L)
133MAX
3,330 2-1/2(63.5) 89.1 100.1 4.7 14
133MAXH
135MAX
Tabanca 3(76.0) 983 109.3 28 | 09
135MAXH| Kabza
2,600
139MAX
3-3/4(95.0) 98.7 109.7 3.6 0.8
139MAXH
tK,=3 dB 6l¢tim belirsizligi *K =Titresim 6lgtim belirsizligi

#K,,, = 3 dB 6lglim belirsizligi

Ses ve titresim degerleri, uluslararasi kabul gérmiis test standartlarina uygun olarak
olgiilmistiir. Belirli bir alet uygul. da kull inin maruz kaldigi degerler bu

sonuglardan farklilik gé bilir. Bu nedenle, s6z y daki tehlike seviyesini
belirlemek igin sahada lglimler y

Kurulum ve Yaglama

Aletin girisinde aletin maksimum calisma basincini (PMAX) saglayacak sekilde hava besleme hattini
boyutlandirin. Boru hattinin, hava filtresinin ve kompresér tankinin algak noktalarindaki vanalardan
yogusmayi giinliik olarak bosaltin. Hortumun arkasina uygun boyutlu bir Giivenlik Hava Sigortasi
takin ve hortum arizasi veya baglanti kopmasi durumunda hortumun sallanmasini 6nlemek igin, i¢
kapatma mekanizmasi olmayan tiim Hortum Baglanti Parcalari Gzerinde bir sallanma 6nleyici cihaz
kullanin. Cizim 16576175’ ve sayfa 2'deki tabloya bakin. Bakim sikligi dairesel bir okla gosterilir ve
h=saat, d=gtin ve m=ay olarak tanimlanir. Asagidaki 6geler belirtilmistir:
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1. Hava Filtresi 6. Dis Boyutu

2. Regiilator 7. Baglanti

3. Yaglayici 8. Emniyet Hava Sigortasi

4. Acil Durdurma Vanasi 9. Yag

5. Hortum Capi 10. Yag - GCalisirmadan Once, Hava Girisine

Parcalar ve Bakim

Aletin 6mrii doldugunda, aletin sokiilmesi, yagdan arindiriimasi ve parcalarin geri donistiriilebilmesi
icin malzemeye gore ayrilmasi onerilir.

Orijinal talimatlar ingilizcedir. Diger dillerde sunulan talimatlar, orijinal talimatlarin evirisidir.
Aletin onarim ve bakimi yalnizca Yetkili Servis Merkezi tarafindan yapilmalidir.

Tiim iletisim taleplerini en yakin Ingersoll Rand ofisine veya distributoriine iletiniz.
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P
NHpopmanus o ¢ HOCTI U3f,

npennonaraemoe ncnonb3oBaHne:

[laHHble NHeBMaTUYecKue yaapHble MONIOTKN Npej| AnA 3261 , Npo6uB , pe3Ky,
OTKa/blBaHWA U COCKabnmBaHms maTtepuana nocpeacTBOM MHOTOKpPaTHOro HaHeCeHnA JIMHENHbIX
yAapos VIHCprMeHTaJ'IbHOVI CTanblo, KOTOPaA yAepXnBaeTCA N NPUBOANTCA B ABUKEHNE MOJTOTKOM.

il TenbHyIo UH} cm. B Py TBE NO HOCTV NHEBMaTNYeCKUX

YAapHbIX MHCTPYMeHTOB (popma 04581450).
PyKoBOACTBa MOXHO CKauaTb Ha caiTe irtools.com/manuals

TexHnyecKkmne xapaKTepucTUKN NpoAyKTa

Xop YpoBeHb wyma dB(A) | Bubpauus (m/s?)
AnvHa (IS0 15744) (150 28927)
Tun: Konuuectso
Mopenu P 3 yAapos B 1YposeHb | #YpoBeHb
yaka MUHYTY AWM | 3BYKOBOrO | 3BYKOBOI a *®
(mm) AaBNeHuA | MowHoCTN h
(L) (L,,)
133MAX
3,330 2-1/2(63.5) 89.1 100.1 47 14
133MAXH
135MAX
rucroner 3(76.0) 983 1093 28 | 09
135MAXH | PyKoaTka
2,600
139MAX
3-3/4(95.0) 98.7 109.7 36 0.8
139MAXH
TKDA = 3ab norpelwHocTb n3mepeHns *K = HeonpeAeneHHOCTb n3mepeHwa (Bubpauun)

#K,,, = 38b norpewHocTs nsmepenns

&\ NPENYNPEXOEHVE

wyma n p 6b11n p B COOTBETCTBUM C AYHapOAHO N[
cTaHpap ncnbiTaHuniA. B icTBUE Ha Tens npn p p
WHCTPYMeHTa MOXeT bCA OT ITUX P ToB. N y AnA onp yp!
OMacHOCTN B KOHKPETHOIA CUTYauuu cnepyeT uci Tb p p Ha mecTe.

YcTaHOBKa 1 cMasKa

Mopbepute pasmep NMHNUK NOAAYM BO3AyXa TaK, UTOGbI 0becneunTb MakcManbHoe pabouee
[naBneHvie nHcTpymeHTa (PMAX) Ha BXofle B MHCTPYMeHT. ExeiHeBHO CnMBaliTe KOHAEHCAT 13
KNnanaHoB B HWXKHIX TOUKaX TPy6onpoBoAa, BO3AyLHOTO GpUAbLTPa 1 pe3epByapa KOMNpeccopa.
YcTaHOBUTE NPeOXPaHNTENbHbIN BO3AYLIHbBIA KNanaH NoAXoAALero pasmepa nepey WiaHrom
1 UCTonb3yiiTe YCTPOICTBO, NpeAoTBpaLlalolee pa3maxvuBaHue WiaHra, Ha BCeX COeUHEHNAX
WwnaHra 6e3 BHYTPEHHEro oTceKkaTens, YTo6bl NPeAoTBPaTUTL Pa3MaxvBaHue WiaHra B Cyyae
ero NoBpeXAeHUA NN 0TCoeANHeHNA coeanHeHna. Cm. yepTex 16576175 n Tabnuuy Ha

cTp. 2. MeproanYHOCTb TEXHNUECKOTO 0BCYKMBaHUA 0603HaUYeHa KPYroBOW CTPENKOM 1
onpefiensetca Kak h = yacbl, d = H1 1 M = MecALbI GaKTUUECKOTO UCTIONb30BaHKA. DNEMEHT,
0603HaueHHble Kak:
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1. Bo3aywHbii punbTp 6. Pa3mep pe3bbbl

2. Perynatop 7. Mydta

3. CmasouHoe yCTPONCTBO 8. lpepoxpaHuUTenbHbI BO3AYLHbIN NpeAoXpaHnTeNb
4. ABapwviHbI 3aNOPHbIN KnanaH 9. Macno

5. [nametp wnaHra 10. Macno — nepep 3anyckom, B BO3[lyX03a6opHIK

JMeTtanu n TexHnyeckoe 06CJ’Iy)KIIIBaHIIIe

Mo ncTeueHUM cpoka Cny)6bl HCTPYMEHTa PEKOMEHAYETCA Pa3o6paTh €ro, 06e3XMPUTL 1
paspenuTb AeTanu No matepuanam Ans nocneayolen nepepabortku.

opl/ll'l/lHal'leaFl WHCTPYKUMA COCTaB/ieHa Ha AHIMNINCKOM A3bIKe. MHCprKL[I/II/I Ha Apyrux Aa3sblkax
ABNAKOTCA NepeBofoM oerMHaanoM NHCTPYKUNN.

PeMOHT 1 TexHn4Yeckoe O6Cl1y)KI/I BaHVE MHCTPYMEHTa AO0JIKHbI BbIMOJIHATLCA TONIbKO B
ABTOPV30BaHHOM CEPBUCHOM LieHTpe.

Mo Bcem Bonpocam obpaluanTecs B 6nvxaiumnii oprc unm K nvaniemy ancTprubbiotopy
komnaHwu Ingersoll Rand.
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MEESHER, FEA (SHETAFRREFEETMH) (FH%EHES 04581450) .

F AT M irtools.com/manuals T %o

=R
i A4 dB(A) &3 (m/s?)
KE (IS0 15744) (1SO 28927)
me ES: =2
oW sy BER | EwER | |
(mm) L) L) h
133MAX
3,330 | 2-1/2(63.5) 89.1 100.1 47 14
133MAXH
135MAX | Fip
3(76.0) 98.3 109.3 28 0.9
135maxH| B
2,600
139MAX
3-3/4(95.0) 98.7 109.7 36 08
139MAXH
K, =3 dB M BRHEE *K=MERHEE Ezh)

K, =3 dB M ENHEE

IR iR E R ARE ERR A NBRARE NS . AP ERGTANAFHIERREFERA
RESXLELREHRAR. Eit, NBITRGNERBEZRELATNEEER.
RESHF

BRETABSOGATEEN (PMAX) EEAENMBHESER. SHMNEE. =59
IR EG RN RS HEE R NEL K. ERE LR EARGENREES
JAlNES, FIEEMTAERE L RS E RS AN AR E , AR LR B R e e Sk 5 A e
RERKERFN. SIEL 16576175 15 2 MEIFRAE. 4HPMENIRTLATT, P hHx
N, dRRER, m KERIREARR. MRIME B1E:

1. BRTIRE 6. BRI

2. BHER 7. K

3. HEBE 8. WETFAME

4, ZRHEIERE 9. Hlih

5. MBER 10. HUH - BEIET, EAZSEAO
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FEH 5%

LT AEMEGERN, BUCKHHEFR. Bl FEMRSXTEUEDY.
FFIRT BB ATRA . HIES MABARRG BT,

T AKHEFRT AL RRUR S T 0T

WEEMEE, EHMILEN Ingersoll Rand HFELHEZHE .
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BHHICOWTIR TITIN—hy YTV —IVRGRR2MEE< =271V (Form 04581450) | T8
BLEEL,

I Za7 Vi irtools.com/manuals 054> O— R TEEX Y,

itk
= EE dB(A) HRE) (m/s?)
x
S 1951 RE (1SO 15744) (1SO 28927)
EFIV o | VT R
A4 V1% S - o1, | FEEINT—
B ’(fm/nz EE")"’ VITUAL | e, | %
PA L,
133MAX
3,330 | 2-1/2(63.5) 89.1 100.1 47 14
133MAXH
135MAX | 22 L
3 3(76.0) 983 109.3 28 0.9
135MAxH| 7T
2,600
139MAX
3-3/4(95.0) 98.7 109.7 36 0.8
139MAXH
K., =3 dB AIE DAL E *K = RIE DTHHE (HREh)
#K,, =3 dB AIEDAREEDE
A s

BEHLUREE. ERMICRHSNERBEICH - TAEShELL HEDITERE
ILBIIR - —DORERIE, ThSDERERLEIBEHBVET, LIH> T ZOREDA
BRICHIBBERLANIVEHETZICE. BB TOREETILELHYET,
BRESIUHESE

TEORSATIEDRAIEBES (PMAX) ARREND LS. T7HIAS 1> DY A X %R
ELTKEESWEBRE L7 70— BL0aV Ty =20V DOREMEBICHZ/ LT D
5. BHEEKEHEHLTEE W R—ZADHEY Y 717 OB ERITR—ADEN &R
Tedh R—AD EFRITET G A XDRETT £a—AEEFF. RERERHEEEDHLVER
—AAY TV TG TV F o100 TEBERERALTIEE WV KE 16576175 HLU 2 X—
DOFREBRLTLEEWN AV TV ZBERAFORNTRENTHY, h=RE, d=B. m=RBEDfE
ARABELTERENTVE T, UTOBEEMEESNTVET !
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1. I7714)b%— 6. xIPAX

2. L¥al—4— 7. hvTIVYT

3. B 8. ®LI7ka1—X

4. BRRUEMTF 9. AAI

5. R—X& 10. AL -BEIEL T4V Ly bNEA
BRBELUAVTFVR

TEDOMAEHEHIMET LIBEId. TEESREL BRIBETV. UYL TERLSE@EM
BRICHR TR EEHRLET,

EIREAE DRAIEIEE T T, ZOMD S BRI RADEERTT,
TEDEBELIUAYTH VARG BES —EXEV2—DIHHBMTINETT,
BEVEDEEIL. BEHEDRED Ingersoll Rand EFEFFE T IFIRFEENTEIREELN,
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Opce informacije o sigurnosti proizvoda

Predvidena svrha:

Ovi zra¢ni udarni ¢eki¢i namijenjeni su za zabijanje, probijanje, rezanje, lomljenje i struganje materijala
ponovnim primjenom linearnog udarca celika alata koji se zadrZava i pokrece pomocu ¢ekica.

Za dodatne informacije pogledajte Priru¢nik sa sigurnosnim informacijama o proizvodu za
zraéne udarne alate, obrazac 04581450.

Priru¢nici se mogu preuzeti s irtools.com/manuals

Tehnicke specifikacije

Potez Razina buke dB(A) Vibracije (m/s?)
Duzina (ISO 15744) (1SO 28927)
Modeli Vrsta |Udariu
ru¢ke | minuti tRazina #Razina
in¢ (mm) | zvuénog tlaka | snage zvuka a, *K
(L) (L)
133MAX
3,330 | 2-1/2(63.5) 89.1 100.1 4.7 14
133MAXH
135MAX | piztolicki
Pistoljski 3(76.0) 983 1093 28 | 09
135MAXH| hvat
2,600
139MAX
3-3/4(95.0) 98.7 109.7 3.6 0.8
139MAXH
1'KpA = Mjerna nesigurnost 3 dB *K = Mjerna nesigurnost vibracija

#K,,, = Mjerna nesigurnost 3 dB

&\ UPOZORENJE

Vrijednosti zvuka i vibracija izmjerene su u skladu s med odno pri:
za ispitivanje. IzloZzenost korisnika pri odredenoj primjeni alata moze se razlikovati od
ovih rezultata. Stoga bi se mjerenja na licu mjesta trebala koristiti za utvrdivanje razine
opasnosti u toj specifi¢noj primjeni.

Ugradnja i podmazivanje

Dimenzionirajte dovodnu cijev zraka kako biste osigurali maksimalni radni tlak (PMAX) alata

na ulazu. Svakodnevno ispustajte kondenzat iz ventila na najnizim to¢kama cijevovoda, zraka
filtra i spremnika kompresora. Ugradite sigurnosni odzra¢nik odgovarajuce veli¢ine prije crijeva
i upotrijebite uredaj protiv trzanja na svakoj spojnici crijeva bez unutarnjeg zatvaraca kako biste
sprijecili trzanje crijeva ako crijevo zakaze ili se spojka odspojiti. Vidi crtez 16576175 i tablicu

na stranici 2. Frekvencija odrzavanja prikazana je kruznim strelicama i definirana je kao h=sati,
d=dani i m=mjeseci stvarne uporabe. Stavke identificirane kao:
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1. Filtrirna resetka 6. Veli¢ina navoja

2. Regulator 7. Priklju¢ak

3. Podmaziva¢ 8. Sigurnosni zracni osigurac

4. Sigurnosni ventil za hitno isklju¢ivanje 9. Ulje

5. Promijer crijeva 10. Ulje - Prije pokretanja, u zra¢ni otvor

Dijelovi i odrzavanje

Kada je vijek trajanja alata istekao, preporucuje se da se alat rastavi, odmaze i da se dijelovi razdvoje
prema materijalu kako bi se mogli reciklirati.

Izvorne upute su na engleskom jeziku. Druge jezike ¢ine prijevod izvornog uputstva.

Popravak i odrzavanje alata smije obavljati samo ovlasteni servisni centar.

Sve komunikacije uputite najblizoj poslovnici ili distributeru tvrtke Ingersoll Rand.
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